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Dragi copii, Dragi copii, 

Voi aveți jucării cu care vă jucați, aveți cărți cu povești, 
pe care le citiți sau vi le citește bunica, dar v-ați gândit 

voi vreodată că puteți avea atât povești cât și jucării în același 
timp? Nu? Eu, da, m-am gândit. Trebuie să recunosc că m-a 
ajutat și nepoțica mea, Nina. Dar cel mai de preț ajutor l-am 
primit însă de la jucăriile Ninei, care, când au auzit că scriu 
povești pentru copii, au vrut să devină și ele eroi de poveste. 
Și uite așa veneau pe rând la mine, fie când coceam vreo 
prăjitură în bucătărie, fie când îmi beam cafeaua pe terasă, în 
grădină. Seara, când mă uitam la televizor, îmi țineau companie, 
iar când scriam sau citeam la mine în cameră, se așezau pe 
fotoliul din fața biroului și, încet, fără să mă deranjeze, răsfoiau 
câte o carte cu poze. 

Dar, de cele mai multe ori, stăteam de vorbă cu ele. Atunci 
erau cele mai bucuroase. Așa am aflat o mulțime de lucruri din 
viața jucăriilor. Da, jucăriile au și ele viața lor: au dorințe ca și 
voi, au mâncarea lor preferată, hăinuțele lor preferate, cărțile 
și muzica lor favorite, să nu mai spun de anotimpuri. Unora le 
place vara, altora, iarna, dar tuturor jucăriilor le place Crăciunul.
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Și așa, încet-încet, am pus pe hârtie poveștile din această 
carte, povești în care eroii sunt jucăriile. 

Dragi copii, sunt sigură că, după ce veți citi prima poveste, 
veți dori să o mai citiți o dată, de data aceasta, cu glas tare, 
pentru toate jucăriile voastre din cameră.

Oh! Jucăriilor le plac…mai ales poveștile.

Lectură plăcută!

A. M. Gheorghiu
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Dear children,Dear children,

You have toys to play with, you have storybooks to read, 
but have you ever thought enjoying both the toys and 

the books at the same time? No? I have, but Nina’s toys were 
a great help to me. When they heard I was writing stories 
for children, they all wanted to become story heroes. One by 
one they started to come to me while I was baking a cake in 
the kitchen or while I was drinking my morning coffee in the 
garden. In the evening, while I was watching TV, they became 
my best companions. While I was reading or writing in my study, 
they would come and sit in the armchair in front of my desk, 
flipping through the pages of an illustrated book.

Most of the time we liked to have a good chat. They love 
chatting. Talking to them I learned a great deal about the life 
of toys. Yes, they have their own life: they have wishes as you 
do, their own favourite foods and their favourite clothes, their 
own favourite books and music, and even favourite seasons. 
Some of them love summer, others love winter, but every 
single toy loves Christmas.



64

Afterwards, day by day, I have started to write down the 
stories of this book, where the heroes are the toys, Nina’s toys.

Dear children, without a doubt I believe that after you read 
the first story, you will want to read it again, this time out loud, 
for all your toys in your room.

Oh! The toys mostly love stories.

Enjoy reading! 

A. M. Gheorghiu
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My Room at  My Room at  
My Grandparents’ House My Grandparents’ House 

My grandma does not live in the same town as me, and 
because I go to school during the week, I can only talk 

to her at weekends. Every Saturday, after playing in the garden 
with my dog Scoot and my little cat Rainbow, and after a good 
lunch cooked by my mummy, I go to my room and I call my 
grandma on FaceTime and when she answers, I can see her 
on my iPad. 

‘Ready?’ she asks me. ‘Did you go for a run? What did you 
have for lunch?’

I answer all her questions, and then I ask her about herself. 
When we have finished all our questions, she takes me on her 
iPad to my room. It’s the room I stay in every summer when I 
go to spend my holidays at her house.

I was four years old when I went again with my mummy 
and my daddy to my grandparents’ house. I call them Mita and 
Mito, my special names for them. The moment I stepped into 
the house, Mita took me by the hand. ‘Nina, come and see your 
room,’ she said, giving me a hug.




